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ACCESSORIES / OPTIONS:

LED POWER SUPPLY 350mA-DC (1,1W)

LED POWER SUPPLY 350mA-DC / 7L
30090 91

LED POWER SUPPLY 350mA-DC / 4L
300 90 104

LED POWER SUPPLY 350mA-DC / 12L
30090 112

76 LED POWER SUPPLY 500mA-DC (1,6W)
LED POWER SUPPLY 500mA-DC / 10L
30090 92

LED POWER SUPPLY 700mA-DC (2,3W)

LED POWER SUPPLY 700mA-DC / 6L
3009093

LED POWER SUPPLY 700mA-DC / 12L
30090 123

CBOX
216 12 00

INDUSTRIAL S NW &

306 01 04

O=A

INCL. 1 x POWERLED WHITE 1,1-2,3W / 4000K
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INCL. 1 x POWERLED WHITE 1,1-2,3W / 3000K
INCL. 1 x LENS 10°

INCL. 1 x CABLE HO5 RN-F 2 x 0,75mm? 2m
EXCL. LED POWER SUPPLY 350-700mA-DC
CURRENT CONTROLLED
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WAARSCHUWING Lees de algemene gebruiksvoorwaarden : DEEL B

AVERTISSEMENT Lire attentivement les conditions générales d'utilisation : PARTIE B
WARNUNG Lesen Sie die allgemeinen Gebrauchsanweisungen : TEIL B
WARNING Read the general directions : PART B

AMMONIZIONE Leggere attentamente le condizioni generali di utilizzazione : PARTE B
EDVERTENCIA Leer atentamente las condiciones generales de uso : PARTE B

Vervanging of herstelling is enkel toegelaten met door de fabrikant of zijn vertegenwoordiger ter beschikking gestelde componenten.
Réparage ou remplacement seulement avec des composant provenant exclusivement du fabricant ou de sar service de maintenance.
Austausch oder Reparaturen sind nur erlaubt, wenn die Ersatzteile von Delta Light oder deren Vertriebspartnern geliefert werden.

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)
Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)
Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdill)

Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment) Replacement or repair only allowed with components delivered by the manufacturer or his agent.
Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electrénico de descarte) Substitucion o reparacion solamente permitido con componentes puesto a su disposicion para el fabricante o su representante.
Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici) Sostituzione o riparazione solamente con componenti messi a disposizione dal fabbricante o il suo rappresentante.

@ Enkel geschikt voor toestellen op zeer lage spanning (minder dan 50 V AC)
Convient uniquement pour les produits a trés basse tension (moins de 50 V AC)
Geeignet fiir Gliter mit sehr niedriger Spannung (unter 50 V AC)
Only suited for goods at very low voltage (below 50 V AC)
Se recomieda Unicamente para aquellos productos de tensiéon muy baja (menos de 50 V AC)
Vale unicamente per i prodotti a tensione molto bassa (inferiore a 50 V AC)

IP67 Stofdicht - Beschermd tegen effecten van onderdompeling
Etanche aux poussiéres - Protégé contre les effets de l'immersion
Staubdicht - Geschiitzt gegen E intaucheffekte
Dust-tight - Protected against the effects of immersion
Hermético al polvo - Protegido contra los efectos de la inmersion
A tenuta di polvere - Protetto contro gli effetti dellimmersione

=< Gelijkstroomtoevoer
Alimentation DC
GS-Zufuhr
DC supply
Alimentacién de CC
Alimentazione CC

SELV Extra lage spanning in overeenkomst met norm EN 61046
Tension de sécurite tres basse, EN 61046
Niedrigste Sicherheitsspannung, laut EN 61046
Separated Extra Low Voltage, in accordance with the norm EN 61046
Bassissima tensione di sicurezza, conforme EN 61046
Bajisima tension de seguridad, conforme EN 61046

Toestel geschikt voor buitentoepassing, rekening houdend met opgegeven IP-waarden
ﬁ Appareil approprié pour l'usage extérieur, prenant en compte I'lP indiquée
Apparat fiir den Aussengebrauch verwendbar, unter Beriicksichtigung des angezeigten IP
Device suitable for exterior use, taking the indicated IP rating into consideration
Apparecchio per esterni, da installare tenendo conto del suo grado di protezione (IP)
Aparato apto para uso al exterior en conformidad con el nivel IP indicado

Bevestiging vloer + wand + plafond opbouw

Montage sol + mur + plafond appliqué

Montage boden + wand + decke aufgebaut

Fixation floor + wall + ceiling surface mounted

Montaje suelo + pared + techo montado al superficie
Montaggio pavimento + parete + soffitto montato a superficie

srations in design, i pecifications and Is reserved.
abricante se reserva el derecho de realizar modificaciones en el disefio, las especificaciones técnicas y el folleto.
to riserva di modifica per quanto riguarda la concezione, le specifiche tecniche e la nota informativa.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS - PART A

HOLE PATTERN

01. MAKE HOLE PATTERN

02. FASTEN THE DEVICE

03. MAKE THE ELECTRICAL CONNECTION
04. SWITCH ON

OFF
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IF CABLE NEEDS TO BE REPLACED, ONLY USE OUR CABLE
ORDER NR. 165 09 20 75 07

IP65
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(WATERPROOF CONNECT

3W - 700mA

1W - 350mA
2W -500mA p SEE OPTIONS
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